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that when the diacritic point came to be applied, it followed the com
mon understanding, which chose what seemed to be the more ap
propriate of two good senses. :

Job xix. 25-27.
BY REV. J. I. MOMBERT, D.D.
In the Jowurnal for June and December, 1882, beginning p. 27, is
a paper on this passage. The exact Greek text of the passage, as it
stands in the printed editions of the Alexandrian and Vatican Manu-
scripts, and in the Complutensian Polyglot, herewith supplied, may be
useful for reference.
A. Codex Alexandrinus (Baber), Lond. 1821,
OIAA TAP OTI AENAGC ECTIN O EK
~ ATEIN ME MEAAQON EII T'HC
ANACTHCEI AE MOT TO COMA To
ANANTAOTN TATTA:
ITAPA TAP KT MOI TATTA CTNETEAECOH
A ET'0 EMATTO CTNEHIICTAMAI
A Ol OPOAAMOI MOT EOPAKACIN
KAI OTK AAAOC ITANTA AE MOI
CTNTETEAECTAI EN KOAIlg

B. Codex Vaticanus, Rome, 1871,

OIAA TAP OTI AENAOC ECTIN O EKAT
EIN ME MEAAQN

EIII THC ANACTHCAI TO AERMA MOT
TO ANANTAOTN TATTA

IAPA TAP KT TATTA MOI CTNETEAECeH

A EI'Q EMATTQ CTNEIIICTAMAI

A O OPOAAMOC MOT EOPAKEN KAI
OTK AAACC

ITANTA AE MOI CTNTETEAECTAI
EN KOAIIQ






